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1. IlepeyeHb KOMIETEHNii, KOTOPbIMH JI0/ZKHBI OBJIAJIETh 00y4alomuecst
B pe3yJbTaTe 0CBOEHHS 00pa30BaTeJbLHOM MPOrpaMMbl

Koa 1 HamMeHOBaHNE KOMIIETEHIIMH

Ortansl GOPpMHUPOBAHNS

YK-4

CriocobeH OCYyIIECTBIIATh JETOBYI0 KOMMYHHUKAIMIO B
YCTHOW U MUCBMEHHOM (hopMax Ha roCylIapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoii denepariuu 1 ”HOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)
VYK-4.1. I'paMOTHO U SICHO CTPOMUT AMAJIOTUYECKYIO PEUb B
pamMKax MEXJIMYHOCTHOIO U MEKKYJIbTYPHOI'O OOILEHHUS Ha
rocyapcTBeHHOM si3bike  Poccuiickonn  @Penepauuu U
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE

VYK-4.2. JleMOHCTpUpPYET YMEHHE OCYLIECTBIISTH JAEIOBYIO
MEepEeNnucKy Ha TOCYJapCTBEHHOM si3bike Poccuiickoit
@enepallii U HWHOCTPAHHOM  f3BIKE C  y4YETOM
COLIMOKYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEH

VYK-4.3. leMoHCTpHpYET CHOCOOHOCTH HAXOUTh,
BOCIPUHUMATH U HCIIOIb30BaTh HH(OPMALIHIO HA
MHOCTPAHHOM $I3bIKE, IOJyUYEHHYIO U3 MEYaTHBIX U
3IEKTPOHHBIX HCTOYHUKOB JUIS PEIICHUS CTAaHIaPTHBIX
KOMMYHUKATHUBHBIX 3a/1a4.

1.PaboTa Ha yu4eOHBIX 3aHATHAX
2.CamocTosTenbHas pabora

2. Onucanue moka3sarteJieii OeHUBAHUS KOMIIETEHIIHI, a TAKKe IIKaJI

OIICHUBAHHUA

2.1. Onucanue noka3aresieil 1 KpuTepueB OLCHUBAHUS KOMIIETeHIIHI

OueHuBa | YpoBeHb Oran OnucaHue nokasarenen Kpurepuu Wkana
eMbIe chopMupoBas | GopMHUpPOBAHHS OIICHUBAHUS | oLeHMBaHU
KOMIIETEH | HOCTH q
LUH
YK-4 IToporossrii 1.Pabora Ha | 3HaTB: Brimonnenue | Hlkana
y4eOHBIX - OCHOBHBIE [TOHSTHSI PEUEBOH | TECTOB OLICHUBAH
3aHSATHIX KOMMYHHUKAIINK; Ul TECTOB
- BUJIbl PEUEBOMI
2.CaMOoCTOSITENb | NEATENbHOCTH;
Has pabora Ymern:
- OPUEHTHPOBATHCS B
Pa3NUYHBIX PEYEBBIX
CUTYyallUsIX, YYUTHIBATH, KTO,
KOMY, UTO, C KaKO! LIeJIbIO,
rZie ¥ KOTJAa TOBOPHUT
(Tmumrer);
- aJIeKBaTHO PEeaTn30BBIBAThH
CBOU KOMMYHUKATHBHEIC
HaMEpEeHHUS;
- IJIAaHUPOBATH u
OCYHIIECTBISTH  YCTHOE H
MIMCbMEHHOE pedeBoe
BBICKa3bIBaHHE
[ponsunyTsrii |1.Padora Ha | 3HaTh: JHoxunan, Ikana
y4eOHBIX - OCHOBHBI€ MTOHITHS PEUEBOM | MPEe3eHTalus, | OIIEHNBaH
3aHATHAX KOMMYHHKAIIWY; MPaKTU4ecKa | M




2.CamocrodTenb
Has pabota

- BUJIBI pEUEBOI
JeATeIIbHOCTH;

Ymern:

- OPUEHTUPOBATHCS B
Pa3IMYHBIX PEUCBBIX
CHUTYaIUsX, YIUTHIBATH, KTO,
KOMY, YTO, C KaKOH LEIBIO,
IZie ¥ KOTJa TOBOPHUT
(Tmimrer);

- aZICKBaTHO PeaTn30BbIBATh
CBOU KOMMYHHKAaTHBHBIC
HaMEepeHHS;

- IUITAHUPOBATH U
OCYIIECTBIIATH YCTHOE H
MIICEMEHHOE peyeBoe
BBICKA3bIBAaHHE;

Baagers:

- )KaHpaMH yCTHOH H
NHACbMEHHOU peun,
HEOOXOIUMBIMU IS
CBOOOJTHOTO OOIICHUS B
npolLecce Tpy10BOi
JeATeITLHOCTH;

- BECTH JICJIOBYIO Oeceny,
00OMEHHBATHCS
nH(popMaIuei, 1aBath
OLICHKY;

- BECTH JICTIOBYIO TUCKYCCHIO
U y4acTBOBATh B HEW;

- BBICTYIaTh Ha COOpaHHAX C
OTYETaMH, JOKJIaIaMH,
KPUTHYECKUMH 3aMCUaHUSIMU
U TIPEIIOKEHHUSIMU.

s IOATOTOBKA

JIOKJIaga
IIxama
OLICHHBaH
nst
Mpe3eHTall
12051

IIxana
OLICHMBaH
Hs
MpaKkTU4yeC
KOM
TOATOTOBK
Hu

2.2. llIkajabl OeHMBAHUA KOMIIETEeHIMI

YpoBeHb ¢choOpMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMH

Ixana oueHNBaHUA

IIpoaBUHYTHIN YPOBEHb

Komnerennust cdopmupoBaHa IOJHOCTBIO, OakanaBp

BJIAJIEET 0a30BBEIMU 3HAHUSAMU u
OCYIIECTBIICHUSI ~ MPaKTUYECKOU
n30paHHOMY HANPAaBIICHUIO.

ACATCIIBHOCTH

METOJaMH
o

81-100 «oTinyHO»

CdopmupoBanbl 6a30Bble CTPYKTYpPbI 3HaHUH, OakaiaBp
BJaJiceT OOIMMMHU TMOJIOKEHUSIMH TEOPUU W HMEET
NEepBOHAYAJILHBIN OIBIT PELICHNUS MPAKTUYECKHX 3a/1a4

61-80 «xopormio»

Iloporosslii ypoBeHb

CdopmupoBanbl 6a30Bble CTPYKTYphl 3HAHUHA, UMEETCS
HEKOTOPBIM ONBIT UX MPUMEHEHHs, HO JOIMYCKalTCs

41-60 «yI0BIETBOPUTEIHLHOY




OLIMOKH MIPU PELICHNHU MPAKTHUECKUX 3aj1a4

bakanasp UMeeT

cmaboe  TPEACTaBICHHE O

HpO(i)eCCI/IOHaJ'IBHI)IX 3agavdax, AOITyCKacT OI_HI/I6KI/I, HE

0-40 «HEyIOBIETBOPUTEIHHO

MO3BOJIAIOLINE €My IPUCTYIIUTh K HPAKTHYECKON
JIEeSITEIbHOCTU
OuenuBaemMblie YpoBeHnb chopMUPOBAHHOCTH Ikana oueHUBaHUA
KOMIETEeHINH
YK-4 IHoporossrii 0-40 «HEYOBIETBOPUTEIBLHON;
41-60 «yIOBIETBOPUTEIEHOY;
IIpoaBUHYTHII 61-80 «xoportioy

81-100 «oTanuHO»

3. TunoBbie KOHTPOJIbHBIC 3aJaHUA UJIN MHbIC MaTCpHUaAJIbI, HGOﬁXOI{I/IMbIe AJISA

OLICHKHU PE3YJIbTATOB OCBOCHHUA NPOrpaMMbl JTHCHUIIJIUHBI




MUHHUCTEPCTBO ITPOCBEILEHNS POCCUMCKON ®EJIEPALIN
denepalibHOE TOCYAAPCTBEHHOE OI0KETHOE 00pa30BaTEIHLHOE YUPEIKICHUE BBICIIIETO 00pa30BaHUS

«I OCYI[APCTBEHHLIﬁ YHUBEPCUTET NPOCBELHIEHUS»
(TOCYIAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET ITPOCBEILIEHMST)

®dakynbTeT pOMaHO-TEPMAHCKUX SI3BIKOB
Kadenpa anrnuiickoit ¢punoaoruu

Tembl npe3enTauuii no gucuumiInae «IIpakTukyMm o KyJjabType pe4eBoro
001IeHHS MIEPBOr0 HHOCTPAHHOI0 A3BIKA» (AHIJIMHUCKUIN)

OHeHI/IBaeMLIe KOMIICTCHIIMU
YK-4. Cnioco0GeH oCyIIecTBIATh JEIOBYI0 KOMMYHHUKAITMIO B YCTHOM UM MUChbMEHHOU (popmax Ha
rocyaapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit deaepanuu 1 MHOCTpaHHOM(BIX) si3bIKe(ax)

VK-4.1. I'paMOTHO U SICHO CTPOMUT JUAJIOTMYECKYI0 pPE€Yb B PAMKAX MEXKIUYHOCTHOTO U
MEXKYJIbTypHOTO OOIEHHWs Ha TroOCylapcTBeHHOM si3blke Poccuiickoit ®Denepaunu u
MHOCTPAHHOM SI3BbIKE

VYK-4.2. JleMOHCTpUpYET yMEHHE OCYILECTBIATH AEJIOBYIO IEPENUCKY Ha TOCYIapCTBEHHOM
a3pike  Poccuiickoit ®enepauu M HMHOCTPAHHOM SI3BIKE C YYE€TOM COLMOKYJIBTYPHBIX
0coOeHHOCTEHN

YK-4.3. JIleMOHCTpUPYET CIOCOOHOCTh HaXOUTh, BOCOPUHUMATH U HCIOJIb30BaTh HH(POPMALIHIO
Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE, IOTYYEHHYIO U3 [I€YaTHBIX U AJIEKTPOHHBIX HCTOUYHUKOB I PEILICHUS
CTaHJAPTHBIX KOMMYHUKATUBHBIX 33]1a4.

Yposenb: [loporoselii / npoABUHY THIN
Cnmcok TeM JJISl pe3eHTauui

Tourist destinations in Great Britain

Tourist destinations in the USA

Tourist destinations in Canada

Tourist destinations in Australia and New Zealand
Types of homes in Great Britain

Modern tendencies in fashion and behaviour

My favourite film

My ideal school

9. Stereotypes about other nations

10.Globalisation

11.Does travelling destroy local cultures?

12.Why is travelling called a university without walls?
13.1s national stereotyping dangerous?

14.The pros and cons of the Unified State Exam.
15.Genetic and cultural influences on personality.
16.Political correctness and language change.
17.Money and talent in show business.

18.Russian films of today.

19.What’s your idea of a perfect world?

N OThowdE



20.Do fame and money bring happiness?

21.My ideal home

22.My idea of an ideal school teacher

23.A school of my dream

24.Gender gap: myth or reality?

25.What are the causes of school violence?
26.Styles, values and interests of my generation
27.The role of computers and Internet in modern life
28.Globalization: pros and cons.

HIkana oueHUBaHUS NPe3eHTALMH

Banabl

KpuTtepumn onieHnBaHus

5

[IpencraBisiemast uHpopmanmst CUCTEMaTU3UPOBAHA,
nocJyeoBaTeIbHa U JIOTHUecKH cBsizaHa. [Ipodmema packpsita
ITIOJTHOCTBIO. H_[I/IpOKO HUCITIOJIB30BAHbBI BO3SMOKHOCTHU TCXHOJIOT U
Power Point.

[Ipencrasnsiemast uHGOpMAIIHS B IIEJIOM CUCTEMAaTU3UPOBaHA,
nocJieIoBaTeIbHa U JIOTHYECKH CBsi3aHa (BO3MOKHBI HEOOIBIIINE
otkionenus). [IpoGiema packpbita. Bo3aMOXHBI HE3HAUUTEIIBHbBIE
orrOku nipu opopmierun B Power Point (1e Oosiee 1BYX).

[Ipencrasnsiemast uHGOpMAIIHS B IIEJIOM CUCTEMATU3UPOBaHA, HO HE
nocJyeoBaTelbHa U He CBsi3aHa Jornyecku. [Ipodinema packpsita He
MOJIHOCTHIO. BO3MOXKHBI ommOKHW 1ipu oopmiieHnn B Power Point.

[IpencraBnsiemas uHGOpMaIMs HE CUCTEMAaTU3UPOBAaHA U HE COBCEM
nocyenoBatenbHa. [Ipodiiema packpbiTa HE MOTHOCTHIO. BBIBOIBI HE
c/ieJlaHbl WK He 000CHOBaHbl. Bo3MoxxHOCTH TexHOJ0rMKU Power
Point ucrosp30BaHbl JHIIb YaCTHYHO.




MUHHUCTEPCTBO ITPOCBEILEHNS POCCUMCKON ®EJIEPALIN
denepalibHOE TOCYAAPCTBEHHOE OI0KETHOE 00pa30BaTEIHLHOE YUPEIKICHUE BBICIIIETO 00pa30BaHUS

«I OCYI[APCTBEHHLIﬁ YHUBEPCUTET NPOCBELHIEHUS»
(TOCYIAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET ITPOCBEILIEHMST)

®dakynbTeT pOMaHO-TEPMAHCKUX SI3BIKOB
Kadenpa anrnuiickoit ¢punoaoruu

Tembl 1okIa10B 10 AucHMIIMHE «[IpaKTHKYM 110 KyJbTYpe pe4eBoro
001IeHHS MIEPBOr0 HHOCTPAHHOI0 A3BIKA» (AHIJIMHUCKUIN)

OHeHI/IBaeMLIe KOMIICTCHIIMU
YK-4. Cnioco0GeH oCyIIecTBIATh JEIOBYI0 KOMMYHHUKAITMIO B YCTHOM UM MUChbMEHHOU (popmax Ha
rocyaapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit deaepanuu 1 MHOCTpaHHOM(BIX) si3bIKe(ax)

VK-4.1. I'paMOTHO U SICHO CTPOMUT JUAJIOTMYECKYI0 pPE€Yb B PAMKAX MEXKIUYHOCTHOTO U
MEXKYJIbTypHOTO OOIEHHWs Ha TroOCylapcTBeHHOM si3blke Poccuiickoit ®Denepaunu u
MHOCTPAHHOM SI3BbIKE

VYK-4.2. JleMOHCTpUpYET yMEHHE OCYILECTBIATH AEJIOBYIO IEPENUCKY Ha TOCYIapCTBEHHOM
a3pike  Poccuiickoit ®enepauu M HMHOCTPAHHOM SI3BIKE C YYE€TOM COLMOKYJIBTYPHBIX
0coOeHHOCTEHN

YK-4.3. JIleMOHCTpUPYET CIIOCOOHOCTh HAXOUTh, BOCIPUHUMATH U HCIIOIb30BaTh HHPOPMAIIHIO
Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE, IOTYYEHHYIO U3 [I€YaTHBIX U AJIEKTPOHHBIX HCTOUYHUKOB I PEILICHUS
CTaHJAPTHBIX KOMMYHUKATUBHBIX 33]1a4.

Yposenb: [loporoselii / npoABUHY THIN

1. Lingual-stylistic and structural-semantic peculiarities of the politically
correct fairy tale.

2. Lingual-stylistic and compositional peculiarities of the new politically
correct genres (politically correct fairy tale, parable, aphorism).

3. Allusion in the literary text: the characteristics of conceptualization and

cultural interpretation.

Counterintuitive saying as a structural basis for B. Shaw’s aphorisms.

5. Counterintuitive saying as a stylistic device: functions and the use in the
literary text.

6. Aphorism as a minimal text: structural-semantic and stylistic peculiarities.

Lingual-stylistic and compositional features of poetic text (based on material

from.....)

8. Lingual-stylistic ~ and  structural-semantic ~ features  of literary
impersonification,

9. Opposition as a compositional element of the literary text.

10. Stylistic and compositional means of intertextuality of the literary text.

11. Creolised text: peculiarities of the stylistic and structural-semantic analysis
(based on the material from advertisements).

12. Expressive means of the advertising text.

13. Metaphor in the cognitive and lingual-stylistic aspects.

>

~



14. Linguistic tact and the euphemisation of speech as communicative strategies
of modern communication.
15.“White Lies” as communicative strategy.
16. Lingual-stylistic devices of creating implicitness in the literary text.
17. Stylistic peculiarities and functions of politically correct term in different
spheres of communication.

18. Epithet in the literary text: stylistic and structural modifications.

19. Biblical expressions in the literary text: stylistic and functional features.
20. Lingual-stylistic and socio-cultural interpretation of the folk tale (based on
the material of the English, American, Irish tales).

Irony as a stylistic and compositional device.

Phono-stylistic devices in the literary text.

Antonomasia as a stylistic device in the literary text.

Onomatopoeia as a stylistic characteristic of poetry.

Annomination in the literary text: functions and structural models.

“Play” stylistic devices in different types of communication.

Periphrasis as a stylistic device: functional and semantic features.

The specific character of using litotes in the English literary text.

Hyperbole as a means of creating comical effect in the literary text.
Decomposition of the phraseological units as a stylistic and textual device.
Expressive syntax as a construction device of the publicist genre

21,
22,
23.
24,
25,
26.
217,
28.
29.
30.
31.

[Ixana oneHMBaHuA J0KJIaAa

Bbanabl

Kpurepnu oneHuBanus

5

JlokJia; COOTBETCTBYET 3asiBIICHHOUM T€ME, BBITIOJIHEH C
MPUBJIEYEHUEM JIOCTATOYHOTO KOJIMUECTBA HAYUHBIX U
MPAKTUYECKUX UCTOYHUKOB MO TeMme, OaKaaaBp B COCTOSIHUU
OTBETUTh HA BOMPOCHI 110 TEME JOKIaa.

JIoKJasr COOTBETCTBYET 3asBJICHHOM TEME, BBITIOJHEH C
MIPUBJICUCHUEM JIOCTATOYHOT'O KOJIMYECTBA HAYYHBIX U
MPaKTUYECKUX UCTOYHUKOB T10 TeMe, OaKajgaBp B COCTOSIHUH
OTBETUTH HA BOIIPOCHI MO TEME JOKJIAAa, HO JIOIMYCKAET HEKOTOPHIE
HETOYHOCTH B OTBETEC

Jlokyaja B 11€JI0M COOTBETCTBYET 3asiBJICHHON T€ME, BBITIOJHEH C
MPUBJICYEHUEM HECKOJIbKUX HAYUYHBIX U MPAKTUUECKUX UCTOUHUKOB
1o TeMe, OakajiaBp B COCTOSIHUM OTBETUTh HA YaCTh BOPOCOB I10
TEME JOKJIaja.

0-1

JIokax He COBCEM COOTBETCTBYET 3asiBJICHHOM TEME, BBIIIOJIHEH C
UCITIOJIb30BAaHUEM TOJIBKO 1 MM 2 UICTOYHUKOB, OaKajiaBp AOMYCKAET
OLIMOKY MpU U3JI0KEHUHN MaTepHalia, HE B COCTOSIHUU OTBETUTH Ha
BOIIPOCHI 10 TEME JTOKJIAJA.




MUHHUCTEPCTBO ITPOCBEIEHM S POCCUMCKON ®EJIEPALINU

denepalibHOE TOCYAAPCTBEHHOE OI0KETHOE 00pa30BaTEIHLHOE YUPEIKICHUE BBICIIIETO 00pa30BaHUS

«I OCYI[APCTBEHHLIﬁ YHUBEPCUTET NPOCBELHIEHUS»
(TOCYIAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET ITPOCBEILIEHMST)

®dakynbTeT pOMaHO-TEPMAHCKUX SI3BIKOB
Kadenpa anrnuiickoit ¢punoaoruu

Tect mo nucunmiune «[IpakTUKyM Mo KyJIbType pe4eBoro o0meHus nepBoro
HHOCTPAHHOI0 A3BIKA (AHTJIMICKUI)»
(Bapuanr 1)

OIIeHI/IBaeMl)Ie KOMIICTCHIINMN.

VYK—4 — cnoco6eH ocyIIecTBIATh AEJI0BYI0 KOMMYHHKALIMIO B YCTHON M MUCBbMEHHOM hopmax Ha
rocyapcTBEHHOM si3blke Poccuiickoit denepaninu 1 MHOCTPaHHOM(-bIX) SI3bIKE(-ax)

VK-4.1. I'paMOTHO M SCHO CTPOMT JAMAJOTHYECKYIO pPEYb B pPaMKaxX MEXIUYHOCTHOIO U
MEXKYJIbTYpHOTO OOIEHHWs Ha TOCylapcTBEeHHOM s3blke Poccuiickoit ®Denepaunu u
MHOCTPaHHOM SI3bIKE

VYK-4.2. JleMOHCTpUpYET yMEHHE OCYIIECTBIATh AEJIOBYIO IEPENUCKY Ha TOCYIapCTBEHHOM
aspike  Poccuiickoit ®enepanny M MHOCTPAaHHOM  SI3BIKE C YYE€TOM COLMOKYJIBTYPHBIX
0co0eHHOCTEN

VK-4.3. JleMOHCTpUpYET CIOCOOHOCTh HAXOUTh, BOCIIPUHUMATh U UCIOJIb30BaTh MH(OpMAIIIO
Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE, IOTYYEHHYIO U3 [I€YaTHBIX U JIEKTPOHHBIX HCTOUYHUKOB IS PEILICHUS
CTaHAapTHBIX KOMMYHUKAaTUBHBIX 3a1a4.

Yposenn: [Toporoesiii / [TpoaBUHY ThI#
1. Read the article and choose the best answer.

If you have ever finished reading the latest blockbuster, thought that it was a total disaster, and
decided that you could have done infinitely better yourself, you might consider adopting the
following techniques. You may not grab a literary prize, but if you've got an understanding of the
publishing industry, it could bring you some financial success and enable you to beat the opposition.

Before you decide on your subject matter, be cunning and examine the current market. If you
can prove that historical dramas are returning to popularity, consider that type of story but with a
unique twist, and avoid the less appealing genres. Start by looking around you — in newspapers, on
TV — for stories, characters and settings. Bearing in mind that the US market is five times the size
of Britain's, you've got to admit that a novel set in New England will have greater sales potential
than one set in Devon, England.

However, choose a genre and subject matter you feel comfortable with. Thorough research
will add to the strength and depth of your writing and give you more confidence. Read relevant
history books, biographies and travel books to get the feel of your chosen period or setting. Once
you have formulated your characters, work out possible story lines and locations. Start to sketch out
pieces of dialogue and different scenes. Only then should you set about writing your novel.

Ask yourself the following questions as you write: are there important issues involved? Do
the characters leap out of the page at you and appear larger than life? Does drama run throughout the
novel, making the story worth reading? Are there multiple points of view? Do the characters
continue to grow and not become obsessed with trivia? Does the story open with a crisis? You
should be answering 'yes' to each question.



Once the novel is completed, you must find an agent. Many leading publishers will only
consider submissions via an established agent and will largely ignore unsolicited books. Again,
research is the key. Look for an agent that represents your genre and style.

Finally, do not forget that the book has to be marketed once it is published, so you, the

author, will become one of the novel's 'Unique Selling Points' and you will need to promote
yourself. Both you and the book will benefit from having a good story to tell. (From Guardian)

1. The article contains advice for people who want to
A read a wider range of literary material.

B win a literary prize for their writing.

C understand the publishing industry better.

D compete with successful writers.

A novel will have more chance of success if it
is based on historical fact.

can be serialized on TV.

can appeal to a larger number of readers.

is set in the country the writer lives in.

goOom>N

Which comment is made in the third paragraph?

As you do your research, you will get the feel of your chosen period and setting.
The strength and depth of your novel will depend on the time you spend writing it.
Plan your setting and story lines before you create your characters.

Only write pieces of dialogue once you have started writing the novel.

UOm>w

Writers need an agent because

publishers don't usually accept manuscripts direct from writers.
agents can suggest what kind of research is necessary.

agents offer help and support when things go wrong.

publishers usually deal only with writers they know.

ooOwmw>H>

5. You should remember that

A books need to find a market.

B different markets need different kinds of books.

C authors need to help in the marketing of their books.
D authors should be good speakers.

2 Use the words in capitals at the end of each line to form a word that fits in the space in
the same line.

‘Battle for your heart' is the new film starring Hugh Grace.

I'm afraid that my first (1) ............... was not very favourable. IMPRESS
The scenes of violenceare (2) ............... and the main character, APPAL
Tony, issimply (3) ................ The audience is supposed to feel ANNOY
great (4) ............... for Tony, an army officer, who is accused of ADMIRE
() T because he fails to attack the village where COWARD
the (6) ............... Miranda lives with her old father. ADORE
Tony saves their lives, and although the idea of marrying him

haslittle (7) ............... for her, Miranda agrees to it ATTRACT
outof (8)................ However, she is still in love with Alex, GRATEFUL
one of the enemy army, and wants to remain (9) ..................... FAITH

to him. The dialogue and the acting are just as bad as the plot.



At the end, I breathed a sigh of (10) ................ RELIEVE
This is definitely one to miss!

3. Which answer best fits the space?

Julie always thought of herself as an easygoing and (1)  ...person, who put up with people's
differences. She hardly ever became (2) .......cccocovvvvieee oo about anything, and

believed that if you treated people well, they would (3) ....with you. That is, until Alex and
Harry moved in next door. At first, when their music woke her in the night, she was just a bit

@ ...... , but did not feel (5)....... She shrugged her (6)......... and said to herself, ‘'Never mind,
I make a lot of noise sometimes. I'll go round and (7)........... , In as nice a way as possible.'
When she knocked at Alex and Harry's door she said,” I'm not very (8) ...... on very loud
music, to be honest. Do you think you could turn it (9)......... a bit?' They just (10) ......... :
and then Alex said, "You can think whatever you like, as far as we're (11)....... ' Then they shut
the door in Julie's face. By the end of the week, Julie felt angry, but was determined not to lose
her (12) ......... She had hardly slept, and kept (13).......... all the time, but she kept busy. The
next time she called next door, she gave Harry and Alex a present. 'It's just a cake | made for
you. Please (14) ........ my apologies for last time!” And that day the noise stopped. ‘What a
(15) ....... ,” thought Julie. ‘Now there’s some peace ad quiet and I can read my favourite book
‘The History of Poison’.

1) A fickle B flippant C soppy D tolerant

2) A upset B helpful C fascinating D careless

3) A be superior B shun C co-operate D mind

4) A furious B irritated C annoying D thrilled

5) A reluctant B guilty C amiable D offended

6) A shoulders B arms C hands D head

7) Acry B quarrel C complain D fall out

8) A interested B like C happy D keen

9) Alow B up C down D into

10) A whispered B cried C waved D grinned

11) A concerned B embarrassed C determined D estimated

12) A heart B head C mood D temper

13) blushing B snoring C yawning D growling

14) take B assume C effuse D accept

15) revelation B nuisance C tumult D relief

(OtBetsr: 1 3amanuel. D2 C 3. A4. A5. C. 2 3aganue 1. Impression 2 appalling 3 annoying 4
admiration 5 cowardice 6 adorable 7 attraction 8 gratitude 9 faithful 10 relief. 3 3aganue 1.D
2A3.C4B5D6.A7.C8D9.C10.D11.A12.D13.C14.D 15.D)

[IIxana oneHNBAHUA TECTOB

Bamwibt Kpurepun onennBanus

5 [IpaBunbHOCTH OTBETOB cocTaBisier Oosiee 80 % oT oOmmero kKoiamvecTra
TECTOBBIX 3aJJaHUH

34 [IpaBuibHOCTH OTBETOB cocTaBiseT Oomnee 61 -80 % oT obmiero KonuyecTBa
TECTOBBIX 3aJaHUN

2 [IpaBuinbHOCTH 0TBETOB cocTaBiseT oT 41 g0 60 % oT obmiero Koau4ecTBa
TECTOBBIX 3aJJaHUH

0-1 [IpaBuibHOCTH OTBETOB cocTaBisieT MeHee 41 % oT oOuiero KojaudecTna
TECTOBBIX 3aJJaHUH




MUHUCTEPCTBO OBPA3OBAHUS MOCKOBCKOM OBJIACTU

I'ocynapcTBeHHOE 00pa30BaTEIHLHOE YUPEKISHUE BRICIIETO 00pa3oBaHust MOCKOBCKOM 001acTu

MOCKOBCKUI IT'OCYJJAPCTBEHHbBIN OBJIACTHOU YHUBEPCUTET
(MI'OY)
Kadenpa Teopun 1 MpakTUKU aHTJIMHCKOTO sI3bIKA

Tect no nucunminne «I[IpakTHKYM 10 KyJIbType pe4eBoro 00ueHus nepBoro
HHOCTPAHHOTIO A3bIKA (AHTJIMICKUI)»

OIIeHI/IBaeMl)Ie KOMII€TCHIINN .

YK—4 — cnioco0GeH oCylIecTBIATh AeOBYI0 KOMMYHHUKAIMIO B YCTHOW M MUCbMEHHON OopMax Ha
rocyJIapCTBEHHOM si3blke Poccuiickoil @enepanuu 1 HHOCTPaHHOM(-bIX) SI3bIKE(-ax)

VYK-4.1. I'paMOTHO M $SICHO CTPOMT AMAJIOTMYECKYIO DPEUb B paMKax MEXINYHOCTHOIO U
MEXKYJIbTypHOrO OOLIEHUS Ha rocylapcTBeHHOM s3bike Poccuiickoit ®expepauun u
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE

VK-4.2. JleMOHCTpUpPYET YMEHHE OCYLIECTBIIATH JEJIOBYIO IEPENUCKYy Ha TIOCYJapCTBEHHOM
aspike  Poccuiickoit ®enepanuy M MHOCTPAHHOM S3BIKE C  YYE€TOM COLMOKYJIBTYPHBIX
0ocoOeHHOCTeH

VYK-4.3. JleMoHCTpHUPYET CIOCOOHOCTh HAXOANUTh, BOCIIPUHUMATH M HCIIOJIB30BATh HHPOPMALIUIO
Ha UHOCTPAHHOM $I3bIKE, [T0JIyUYE€HHYIO U3 MIEYaTHBIX U 3JIEKTPOHHBIX UCTOYHUKOB ISl PELICHUS
CTaHJAPTHBIX KOMMYHUKAaTHBHBIX 33]1a4.

Yposenb: [Toporoseiii / [IpoaBuHY THIH
1. Read the following text and answer the questions that follow it.

The stylistic innovation in paining known as Impressionism began in the 1870’s. The
Impressionists wanted to depict what they saw in nature, but they were inspired to portray
fragmentary moments by the increasingly fast pace of modern life. They concentrated on
the play of light over objects, people, and nature, breaking up seemingly solid surfaces,

(5) stressing vivid contrast between colors in sunlight and shade, and depiction reflected light
in all of its possibilities. Unlike earlier artists, they did not want to observe the world from
indoors. They abandoned the studio, painting in the open air and recording spontaneous
Impressions of their subjects instead of making outside sketches and then moving indoors
to complete the work form memory.

(10) Some of the Impressionists’ painting methods were affected by technological
advances. For example, the shift from the studio to the open air was made possible in
part by the advent of cheap rail travel, which permitted easy and quick access to the
countryside or seashore, as well as by newly developed chemical dyes and oils that led
to collapsible paint tubes, which enabled artists to finish their paintings on the spot.

(15) Impressionism acquired its name not from supporters but from angry art lovers who
felt threatened by the new painting. The term “Impressionism” was born in 1874,when
a group of artists who had been working together organized an exhibition of their
paintings in order to draw public attention to their work. Reaction from the public and
press was immediate, and derisive. Among the 165 paintings exhibited was one called

(20) Impression: Sunrise, by Claude Monet(1840-1926), Viewed through hostile eyes,
Monet’s painting of a rising sun over a misty, watery scene seemed messy, slapdash,
and an affront to good taste. Borrowing Monet’s title, art critics extended the term
“Impressionism” to the entire exhibit. In response, Monet and his 29 fellow artists in
the exhibit adopted the same name as a badge of their unity, despite individual differences.



(25) From then until 1886 Impressionism had all the zeal of a “church”, as the painter Renoir
put it. Monet was faithful to the Impressionist creed until his death, although many of the
others moved on to new styles.

1. What aspect of painting in the nineteenth century does the passage mainly discuss?
(A) The impact of some artists’ resistance to the fast pace of life
(B) The differences between two major styles of art
(C) A technological advance in the materials used by artists
(D) A group of artists with a new technique and approach to art

2. The word “depict” in line 2 is closest in meaning to
(A) reorganize (B) deform (C) represent (D) justify

3. According to the passage, which of the following was one of the distinguishing characteristics
of Impressionist painting?
(A) The emphasis on people rather than nature scenes
(B) The way the subjects were presented from multiple angles
(C) The focus on small solid objects
(D) The depiction of the effects of light and color

4. Which of the following is a significant way in which Impressionists were different from the
artists that preceded them?
(A) They began by making sketches of their subjects
(B) They painted their subjects out-of-doors
(C) They preferred to paint from memory
(D) They used subjects drawn from modern life
5. The word “advent” in line 12 is closest in meaning to
(A) achievement (B) acceptance (C) arrival (D) advantage

6. The exhibition of paintings organized in 1874 resulted in all of the following EXCEPT
(A) attracting attention from the public
(B) a negative reaction from the press
(C) an immediate demand for the paintings exhibited
(D) creating a name for a new style of painting

7. The word “affront” in line 22 is closest in meaning to
(A) insult (B) encouragement  (C) return (D) credit

8. The rejection of the Impressionist exhibition by critics was caused by which of the following?
(A) The small number of paintings on display
(B) Lack of interest in exhibitions by young artists
(C) The similarity between all the paintings exhibited
(D) Anger about seemingly poorly painted art

9. The author mentions Renoir in line 25 to give an example of an artist who
(A) became as famous as Monet
(B) was consistently praised by art critics
(C) described the enthusiasm of the Impressionists for their work
(D) was in favor of a traditional style of painting

10. The word “others” in line 27 refers to
(A) art critics (B) fellow artists



(C) individual differences (D) new styles

2. Match the words and their synonyms:

1. torefurbish a. dinner dress, frock

2. gown b. eye-popping

3. assuch c. toswarm, pullulate

4. toevolve d. toderive

5. dazzling e. toredecorate, renovate, remodel
6. toteem f. done with great force

7. to flutter g. persistent, unforgettable

8. accentuated h. perse

9. haunting i. controlled

10. regimented j. to flap, to wave

3. Chose the correct word to complete the following sentences:

haunting / evolved / fetched / teeming / refurbish / alienation / flutter / gratification /
drastically / regimented

US Navy’s orbiting robots will civilian satellites.

Guess how much 14 Eifel Tower steps at auction?

Lightweight material could change machinery.

Whales only recently (2-3 million years ago) into giants.

The festival organisers will transform the fields of flowers into a dreamscape of
light, colour and sound.

The theory implies that the media compete against other information sources for viewers’

g E

o

7. Democrats keep acting like a army.

8. Five flags over Wellington.

9. NYC waters are with plastic particles.

10. It was parental that caused her fatal despair.

ANSWERS

Task 1 1-D 2-C 3-D 4-B 5-C 6-C 7-A 8-D 9-C 10-B

Task 2 1-e 2-a 3-h 4-d 5-b 6-c 7-j 8-g 9-g 10-i

Task 3 1-refurbish 2-fetched 3-drastically 4-evolved 5-haunting 6-gratification 7-regimented
8-flutter 9-teeming 10-alienation

IIIxana oneHNBaHUA TECTOB

Banibl Kputepuu onenuBanus

5 [IpaBunbHOCTH OTBETOB cocTaBiisier Oosee 80 % oOT oOIero KoiamvecTra
TECTOBBIX 3aJJaHUH

3-4 [IpaBunbHOCTH OTBETOB cocTaBsieT Oosiee 61 -80 % oT 00IIero KoIuYecTBa
TECTOBBIX 3a/IaHUI

2 [IpaBunbHOCTH 0TBETOB cocTaBiseT oT 41 g0 60 % oT obimiero KoaM4ecTBa
TECTOBBIX 3aJaHUN

0-1 [IpaBuibHOCTH OTBETOB cocTaBisieT MeHee 41 % oT oOuiero KojaudecTsa

TECTOBBIX 3aJJaHUH

Ky




MUHHUCTEPCTBO ITPOCBEILEHNS POCCUIMCKOM ®EJEPALIMNA
denepalibHOE TOCYAAPCTBEHHOE OI0KETHOE 00pa30BaTEIHLHOE YUPEIKICHUE BBICIIIETO 00pa30BaHUS

«I OCYI[APCTBEHHLIﬁ YHUBEPCUTET NPOCBELHIEHUS»
(TOCYIAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET ITPOCBEILIEHMST)

®dakynbTeT pOMaHO-TEPMAHCKUX SI3BIKOB
Kadenpa anrnuiickoit ¢punoaoruu

3ajaHue N0 JMHIBOCTIWINCTHYECKOMY AHATU3Y IS NPAKTHYECKOH
MOArOTOBKHM 10 aucuuminge «IlIpakTukym no KyJbType peuyeBoro oo0ueHus
NePBOro HHOCTPAHHOIO SA3bIKA (AHIVIMICKUI)»

OIIeHI/IBaeMl)Ie KOMIICTCHIINN .

VYK—4 — cnoco6eH ocyIIecTBIATh AEJI0BYI0 KOMMYHHKALIMIO B YCTHON M MUCBbMEHHOM hopmax Ha
rocyapcTBEHHOM si3blke Poccuiickoit denepaninu 1 MHOCTPaHHOM(-bIX) SI3bIKE(-ax)

VK-4.1. I'paMOTHO M SCHO CTPOMT JAMAJOTHYECKYIO pPEYb B pPaMKaxX MEXIUYHOCTHOIO U
MEXKYJIbTYpHOTO OOIEHHWs Ha TOCylapcTBEeHHOM s3blke Poccuiickoit ®Denepaunu u
MHOCTPaHHOM SI3bIKE

VYK-4.2. JleMOHCTpUpYET yMEHHE OCYIIECTBIATh AEJIOBYIO IEPENUCKY Ha TOCYIapCTBEHHOM
aspike  Poccuiickoit ®enepanny M MHOCTPAaHHOM  SI3BIKE C YYE€TOM COLMOKYJIBTYPHBIX
0co0eHHOCTEN

VK-4.3. JleMOHCTpUpYET CIOCOOHOCTh HAXOUTh, BOCIIPUHUMATh U UCIOJIb30BaTh MH(OpMAIIIO
Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE, IOTYYEHHYIO U3 [I€YaTHBIX U JIEKTPOHHBIX HCTOUYHUKOB IS PEILICHUS
CTaHAapTHBIX KOMMYHUKAaTUBHBIX 3a1a4.

Yposenb: [Toporoserii / [IpogBuHy THIT

THE ANONYMOUS LETTER
By A. Christie

Hercule Poirot receives an anonymous letter: ‘MR HERCULE POIROT—You fancy yourself, don't you, at solving
mysteries that are too difficult for our poor thick-headed British police? Let us see, Mr. Clever Poirot, just how
clever you can be. Perhaps you'll find this nut too hard to crack. Look out for Andover on the 21 of the month.
Yours, etc.,A.B.C.’ Hastings, the detective’s friend and assistant, thinks it’s just a joke. Poirot takes it seriously.

I had been impressed at the time by Poirot's forebodings about the anonymous letter he had received, but |
must admit that the matter had passed from my mind when the 21% actually arrived and the first reminder
of it came with a visit paid to my friend by Chief Inspector Japp of Scotland Yard. The C.1.D. inspector
had been known to us for many years and he gave me a hearty welcome.

"Well, 1 never," he exclaimed. "If it isn't Captain Hastings back from the wilds of the what do you
call it! Quite like old days seeing you here with Monsieur Poirot. You're looking well, too. Just a little bit
thin on top, en? Well, that's what we're all coming to. I'm the same."

I winced slightly. | was under the impression that owing to the careful way I brushed my hair across
the top of my head that thinness referred to by Japp was quite unnoticeable. However, Japp had never
been remarkable for tact where | was concerned so | put a good face upon it and agreed that we were none
of us getting any younger.

"Except Monsieur Poirot here," said Japp. "Quite a good advertisement for a hair tonic, he'd be. Face
fungus sprouting finer than ever. Coming out into the limelight, too, in his old age. Mixed up in all the
celebrated cases of the day. Train mysteries, air mysteries, high society deaths—oh, he's here, there and
everywhere. Never been so celebrated as since he retired."

"l have already told Hastings that I am like the Prima Donna who makes always one more
appearance,” said Poirot, smiling.



"Shouldn't wonder if you ended by detecting your own death,"” said Japp, laughing heartily. "That's
an idea, that is. Ought to be put in a book."

"It will be Hastings who will have to do that,” said Poirot, twinkling at me.

"Ha ha! That would be a joke, that would," laughed Japp.

| failed to see why the idea was so extremely amusing, and in any case | thought the joke was in
poor taste. Poirot, poor old chap, is getting on. Jokes about his approaching demise can hardly be
agreeable to him.

Perhaps my manner showed my feelings, for Japp changed the subject.

"Have you heard about Monsieur Poirot's anonymous letter?" he asked.

"l showed it to Hastings the other day," said my friend.

"Of course,” | exclaimed. "It had quite slipped my memory. Let me see, what was the date
mentioned?"

"The 21%" said Japp. "That's what | dropped in about. Yesterday was the 21% and just out of
curiosity | rang up Andover last night. It was a hoax all right. Nothing doing. One broken shop window—
kid throwing stones—and a couple of drunk and disorderlies. So just for once our Belgian friend was
barking up the wrong tree."

"l am relieved, | must confess," acknowledged Poirot.

"You'd quite got the wind up about it, hadn't you?" said Japp affectionately. "Bless you, we get
dozens of letters like that coming in every day! People with nothing better to do and a bit weak in the top
storey sit down and write 'em. They don't mean any harm! Just a kind of excitement."

"l have indeed been foolish to take the matter so seriously,” said Poirot. "It is the nest of the horse
that I put my nose into there."

"You're mixing up mares and wasps," said Japp.

"Pardon?"

"Just a couple of proverbs. Well, | must be off. Got a little business in the next street to see to—
receiving stolen jewelry. | thought I'd just drop in on my way and put your mind at rest. Pity to let those
grey cells function unnecessarily."

With which words and a hearty laugh, Japp departed.

"He does not change much, the good Japp, eh?" asked Poirot.

"He looks much older," I said. "Getting as grey as a badger," | added vindictively.

Poirot coughed and said: "You know, Hastings, there is a little device—my hairdresser is a man of
great ingenuity—one attaches it to the scalp and brushes one's own hair over it—it is not a wig, you
comprehend—but—"

"Poirot,” | roared. "Once and for all 1 will have nothing to do with the beastly inventions of your
confounded hairdresser. What's the matter with the top of my head?"

"Nothing—nothing at all."

"It's not as though | were going bald."

"Of course not! Of course not!"

"The hot summers out there naturally cause the hair to fall out a bit. | shall take back a really good
hair tonic."

"Precisement.”

"And, anyway, what business is it of Japp's? He always was an offensive kind of devil. And no sense
of humour. The kind of man who laughs when a chair is pulled away just as a man is about to sit down."
"A great many people would laugh at that."

"It's utterly senseless.”

"From the point of view of the man about to sit, certainly it is."

"Well," | said, slightly recovering my temper. (I admit that 1 am touchy about the thinness of my
hair.) "I'm sorry that anonymous letter business came to nothing."

"l have indeed been in the wrong over that. About that letter, there was, | thought, the odour of the
fish. Instead a mere stupidity. Alas, | grow old and suspicious like the blind watchdog who growls when
there is nothing there."”

"If I'm going to cooperate with you, we must look about for some other ‘creamy’ crime,” | said with a
laugh.

1. Give the gist of the passage.

2. Focus on Inspector Japp’s speech.



a) How would you describe his style?

a) What constructions does the inspector favour?

b) What techniques does the author use to make his speech sound natural?

€) What traits of Inspector Japp’s character are revealed through his speech? What
conclusions can you draw about his personality?

3. The text (including the anonymous letter) abounds in phraseological units.
a) Do you think they serve to make the dialogue and narration more expressive or are they
used mechanically?
b) Choose one phraseological unit you find especially interesting and analyse it according to
the following criteria: meaning, structure, syntactical function, the way it is formed.

4. Get ready to interpret along the following lines.

Note that the story is told in the first person and all the events are recorded through the eyes of
the twelve-year-old girl.

1. What kind of story is it? What is the general tone of the story?

2. What is the theme of the story?

3. Who is the narrator? Can the reader trust such a narrator? Would a story be improved if told
from the mother’s point of view? How would the story change if it were told from the point of
view of the ‘umbrella man’?

4. Where is the scene set?

5. Who are the main characters? Are they flat or round? Is the ‘umbrella man’ an antagonist in
the story? Is he really a criminal? Why is he successful in his crime? Should he go to prison for
it? What do you think he might do when it is not raining?

Give a one-sentence character sketch of the mother, her daughter and the “‘umbrella man’.

6. What is the plot of the story? Divide it into several logical parts and entitle each of them. Does
the story have a surprise ending? Have you ever been tricked by anybody

in a similar way to this?

7. Analyze the composition of the story. Comment on the role of direct speech.

8. What is the message of the story? Speak on its title.

5. Sum up all your literary and stylistic observations and say what makes the authors style
individual.

IIkaJia oueHMBAHUS NPAKTUYECKON MOATOTOBKH

Bajusl Kpurtepuu onenuBanus

5 €CIIM M3 BCEX 3aJlaHUil CTYJEeHT BBINOJHWI Kak MUHUMYM 80% (yBepeHHBbIE

IMMOCTAHOBJICHHBIMHU 3aJa9YdaMU U C YUCTOM KOMMYHHKaTHBHOﬁ 06CT8.HOBKI/I).

I[GI\/JICTBI/ISI 1o (i)OpMaHI/I?)aIII/II/I JIMHITBUCTUYCCKOr0o MaTtepuajia B COOTBCTCTBHUU C

3-4 €CII U3 BCeX 3aJIaHUM CTYIEHT BBIMOJHMI Kak MUHUMYM 60% (He 10cTaToOuyHO

00CTaHOBKH).

YBEpEHHbIE AEUCTBHUS TO (opManu3alMKi JIMHTBUCTHYECKOIO Marepuajia B
COOTBETCTBUU C IOCTAHOBJIEHHBIMH 33/1a4aMU U C Y4€TOM KOMMYHHMKAaTUBHOU

2 €CJIM U3 BCEX 3alaHuil cTyneHT BbInoaHuI 40% (He yBEepeHHbIE JEMCTBUS IO

q)OpMaJ'II/ISaHI/II/I JIJMHIT'BUCTHUYCCKOI'O Marcpuaia B COOTBECTCTBHH
IMMOCTAHOBJICHHBIMHU 3aJa4YaMU U C YUCTOM KOMMYHHKaTHBHOﬁ OGCTaHOBKI/I).

0-1 €CJIM M3 BCEX 3aJ]aHui CTyIeHT BhITIOHII MeHee 40% 3amanuit

00CTaHOBKH).

(OTCYTCTBI/IC HCﬁCTBHﬁ oo (I)OpMaHI/BaLII/II/I JIMHITBUCTUYCCKOI0O Marcpuajia B
COOTBETCTBHUH C IMOCTAHOBJICHHBIMHU 3aa4aMH U C YYCTOM KOMMYHHKaTHBHOfI




4. MertoauyecKkue MaTepHaJbl, ONpeAe/sIOlMe IPoueaypbl OLEHUBAHUS
pe3yJIbTATOB 0CBOEHHUsI 00Pa30BaTeJbHON MPOrPaMMBbl
@opMOH TEKYLIErO0 KOHTPOJISI ¥ MPOMEKYTOYHOM aTTECTALMU SBIIAETCS UL OYHOU

dbopmbl 00yUeHUS: dK3aMEH B 6,8 ceMecTpax, 3a4eT C OIEHKOH B 5.7 ceMecTpax 1o
ouyHOW (opme oOydeHus, sk3amMeH B 7, 8, A cemecTpax, 3aueT C OIECHKON B 9
ceMecTpe Mo 0YHO-3a04HOU (hopme 00ydeHH .

B pamkax OCBOCHHS AWCIUIUIMHBI MPEAYCMOTPEHBI CIEAYIOIMHe (HOPMBI
TEKYIIEro KOHTPOJIS: BBIMOJHEHUE TECTOB, MOKJIAM, MPE3CHTAIUs, TMPAKTHICCKas
IIOJITOTOBKA.

Oo0uree xkomuecTBO 0ayuioB mo aucruiuiniae — 100 6ayuios.

MakcuManbHOE€  KOJIMYECTBO  OajioB, KOTOpPOE€  MOXET  HaOpaTh
0OydJaroIuiics B TCYCHUE CEMECTpa 3a TEKYIIUH KOHTPOJIb, paBHsAeTcs 70 Oaiam.

MakcuManbHOE€  KOJIMYECTBO  0ajioB, KOTOpPOE€  MOXET  HaOpaTh
oOyyJaroImiics Ipyu caave K3aMeHa 1 3a4eTa ¢ OlleHKOH, paBHseTcs 30 Gamiam.

JK3aMeH U 3a4eT ¢ OLEeHKOM NMPEeTyCMAaTPUBAET CIEAYIOIIUE YMEHUS

1 IlpuMeHATh TOJyYCHHBIC 3HAHUS TIPU TTPOBEICHUH JTUHTBOCTHIIMCTUICCKON
WHTEPIPETAIMA OPUTHHAIBHBIX XYJOKECTBCHHBIX WJIH ITyOJUIIUCTHYECKUX
TEKCTHI aHTJIMACKUX aBTOPOB:

a) aJeKBaTHO OMPEIEIATh JKAaHPOBO-CTUIUCTUYCCKYIO TIPUHAJICKHOCTD
TEKCTa,

0) BBIIEIATH UICHHO-TEMATUYECKYIO OCHOBY aBTOPCKOI'O 3aMbICiIa TEKCTa,

I') ONpENENsATh TUI MMOBECTBOBATENA W BIMSHUE TEXHUKHU IMOBECTBOBAHUS Ha
BOCITPHUSITHE TEKCTA,

1) ONpenensiTh BIUSHUE CIOKETHOM  CTPYKTYpbl Ha  BOCIPHUATHE
XYJI0’)KECTBEHHOTO TEKCTa,

€) OTMPEIETATh BIMSHUE KOMITO3UITMOHHON CTPYKTYPBI XyA0KECTBEHHOTO WIIH
MyOJUIIUCTUYECKOTO TEKCT Ha €r0 BOCIIPHUSTHE,

)  ONpeAeNisiTh  BEAyLIME CpPEICTBa  XapakTepu3alluu  IepCOHaXKen
XYJI0)KECTBEHHOTO TEKCTa,

3) OmpeaessiTh cpelacTBa (QOPMHUPOBAHUS XPOHOTONMAa U €ro poJjib B
XyJI0)KECTBEHHOM TEKCTE,

M)  aIeKBaTHO  BBIJACTATH  HWCIIOJIB30BAHHBIC  S3BIKOBBIE  CPEICTBA
BBIPA3UTEIBLHOCTH U OMIPEICTISATh UX CTUIIUCTUYECKUE (DYHKIIMH B TEKCTE.

2 [IpogeMoHCTpUPOBATH c(hOpMHUPOBABIIYIOCS KOHIIENTYJIbHY IO u
KaTeroOpuajibHyl0 0a3zy IE€JOCTHOTO (DHIIONOTHYECKOTO TOJX0/la K S3bIKy Ha
YPOBHE TEKCTa M IUCKypca

3 IlpuMeHUTh KOMIUIEKC 3HAHWM, TMOJMYYEHHBIX B paMKaX HW3YYEHHBIX
S3BIKOBEAYECKUX JUCIUIUIMH K HMHTEPIPETAIlMN TEKCTOB PA3IMYHON KAHPOBOU
TIPUPOIBI

4 CBOOOHO, apTyMEHTUPOBAHHO M TPAMOTHO HM3JIaraTh CBOM MBICIH, COOIIOIast
(hoHETHYECKHE, ICKCUICCKUE ¥ TPAMMAaTHICCKIE HOPMBI SI3bIKA.



5Bectu cBobomHyI0 Oecemy M OTBEYaTh HAa BOIPOCHI K3aMEHATOPOB IO
Jr0O0MY acTeKTy aHAJIM3HPYEMOTO TEKCTa.

DK3aMeHaIMOHHBIN OHMIIET BKIIFOYACT 2 BOIIpoca:
1. PedepupoBanue ra3eTHON WM )KyPHATHHOW CTAThH.
2. JINHTBOCTHJINCTUYECKUH aHAIN3 Ay TEHTUIHOTO TEKCTA.

PedepupoBanue mnpeamnosaracT U3J0KEHHE OCHOBHOW MPOOJIEMaTHUKU
CTaTbH, HANMCAaHHOM HA PYCCKOM fA3bIKE, HAa aHIJIUUCKOM s3bIke. IIpum ycTHOM
M3JIOKEHUH COJIEPYKAHUS CTAThU YIIOP AENAETCS HA BBIICICHUE OCHOBHOM MBICIU
aBTopa U GHopMyIUpoBaHHE BBHIBOJOB. CTYJEHTHI NOJKHBI MPOJAEMOHCTPUPOBATH
KOMITETEHIIUU YTECHUS C U3BJICYCHHEM OCHOBHOM U CYIECTBEHHOW HH(pOpPMALINH,
KOMIIPECCUHU  SI3BIKOBOrO  O(opMIiIeHHs] HMH(POPMAllUM H KOMMYHHUKATHUBHYIO
KOMIIETEHLIHIO.

JIisi  TUHTBOCTHJIMCTUYECKOTO — aHalW3a BBIOMPAIOTCS  OTPBIBKH W3
OPUTMHAJIBHBIX XYJ0KECTBEHHBIX, MYOJUIMCTUYECKUX W HAYYHO-TOMYJISPHBIX
MPOM3BEICHUN, a TaKXke€ 3aKOHYCHHBIE PACCKa3bl W 3CCE AaHIVIMHCKUX,
AMEPHUKAHCKUX, KAHAJICKHUX W aBCTPAJIUMWUCKHUX aBTOPOB, KIACCUYECKUX W
COBPEMEHHBIX, U3BECTHBIX U HEU3BECTHBIX CTYACHTAM.



MUHHUCTEPCTBO ITPOCBEILEHNS POCCUIMCKOM ®EJEPALIMNA
denepalibHOE TOCYAAPCTBEHHOE OI0KETHOE 00pa30BaTEIHLHOE YUPEIKICHUE BBICIIIETO 00pa30BaHUS

«I OCYI[APCTBEHHLIﬁ YHUBEPCUTET NPOCBELHIEHUS»
(TOCYIAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET ITPOCBEILIEHMST)

®dakynbTeT pOMaHO-TEPMAHCKUX SI3BIKOB
Kadenpa anrnuiickoit ¢punoaoruu

IIpumepHbIii IepeYyeHb BONPOCOB K 3a4eTy ¢ OLEHKOH 0 JUCHUIIMHE
«IIpakTHKYM IO KyJbTYype pe4eBoro o01IeHs ePBOro MHOCTPAHHOIO
S3BIKA»

OIIeHI/IBaeMl)Ie KOMIICTCHIINMN.

VYK—4 — cnoco6eH ocyIIecTBIATh AEJI0BYI0 KOMMYHHKALIMIO B YCTHON M MUCBbMEHHOM hopmax Ha
rocyapcTBEHHOM si3blke Poccuiickoit denepaninu 1 MHOCTPaHHOM(-bIX) SI3bIKE(-ax)

VK-4.1. I'paMOTHO M SCHO CTPOMT JAMAJOTHYECKYIO pPEYb B pPaMKaxX MEXIUYHOCTHOIO U
MEXKYJIbTYpHOTO OOIEHHWs Ha TOCylapcTBEeHHOM s3blke Poccuiickoit ®Denepaunu u
MHOCTPaHHOM SI3bIKE

VYK-4.2. JleMOHCTpUpYET yMEHHE OCYIIECTBIATh AEJIOBYIO IEPENUCKY Ha TOCYIapCTBEHHOM
aspike  Poccuiickoit ®enepanny M MHOCTPAaHHOM  SI3BIKE C YYE€TOM COLMOKYJIBTYPHBIX
0co0eHHOCTEN

VK-4.3. JleMOHCTpUpYET CIOCOOHOCTh HAXOUTh, BOCIIPUHUMATh U UCIOJIb30BaTh MH(OpMAIIIO
Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE, IOTYYEHHYIO U3 [I€YaTHBIX U JIEKTPOHHBIX HCTOUYHUKOB IS PEILICHUS
CTaHAapTHBIX KOMMYHUKAaTUBHBIX 3a1a4.

Yposenb: [Toporoserii / [IpogBuHy THIT

1. Give the gist of the passage/story/essay. What are its theme and message?

2. s the point of view objective? Does the narrator of the story pass judgement
on the characters or events? Does he guide the readers’ opinion?

3. What do you think of the personality of the narrator? Is he reliable? What

does the use of this type of narrator add to the text?

Is the third-person narrator omniscient or limited? Justify your answer

Analyse the stylistic peculiarities of the passage. What language means can

be called style-forming?

6. What is your idea of the target audience of this essay?

Does the author express his opinions directly and openly? Does he appeal to

logic or emotions? Does the author manage to convince the reader?

8. Comment on the structure of the essay. Analyze its stylistic peculiarities and
means of persuasion employed by the author.

9. What means of persuasiveness does the author use? Which of them do you
find especially effective?

10.What do you think the title of the story signifies? Is it related to the theme?

11. Are there any key words that help the reader understand the theme?

12. Do the details of the setting reinforce the theme? Justify your answer.

13. Comment on the structural peculiarities of the passage. How many parts
does it fall into?

o b
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14.What is the basic conflict of the story? Is it external or internal? Is there a
resolution to the conflict?

15.What stylistic devices are used to show the main conflict of the story?

16. How would you characterise the author’s choice of words?

17.What use does the author make of highly literary/colloquial expressions?

18. How would you characterise the author’s syntax in this text?

19. Can you identify the genre of the story/extract? Does it belong to a
recognizable genre?

IxaJjia oneHUBaHUA 3a4YeTa C OLEHKOM

Kpurepuu onienrBanus bans

CraBuThCs , €CIIM CTYJCHT: 0OHapyKUBaeT riryoOokoe moHumManue | 26-30
OCHOBHOTO COJIEpKaHMSI, TEMbl U HJIEU MPEUIOKEHHOTO TEKCTa,;
TrPaMOTHO ompezaenser KAHPOBO-CTUIIMCTUYECKY IO
OPUHAJUIEKHOCTh U CTPYKTYPHYIO KOMIIO3UIIMIO TEKCTa; YMEET
HaXOJWTh  HYXHbIe  (aKkThl;  JelaeT  JIOTUYHBIE U
apryMEHTHPOBAHHBIC BBIBOJIBI, TOJITBEPKIAs UX MPUMEPAMH U3
TEKCTa; HU3JIaraeT MaTrepuajl IMOCJIeO0BaTeIbHO, TI'PaMOTHO U
oeruo, 0oOHapy>KuBas MPaBUJIbHOE HCIIOJIb30BaHUE
ophodMUYECKHUX, JEKCUYECKHX, rpaMMaTHICCKIX U
CTHJINCTUYECKUX HOPM H3Y4aeMoro s3blka (P I3TOM B OTBETE
J0ITycKaeTcsl He 0oJiee ABYX MOJHBIX OMIMOOK, HE BIUSIOLIUX Ha
CMBICJIOBOE COJIEpKaHUE PEUN).

CraBuTCs, €CIM JIMHIBOCTUJIMCTHYECKHI aHainu3  Tekcta | 20-25
COJICP)KATEIIbHO  KOPPEKTEH, HO JOMYCKAaITCSI HETOYHOCTH B
apTyMEHTHPOBAHUH M B IPUMEPAX M3 TEKCTOB.

Peub cTynmeHTa COOTBETCTBYET Op(OIMUYCCKHAM, JIEKCHYECCKHUM,

rPaMMaTHYECKUM W CTUJIUCTHYCCKAM HOpPMaM H3y4aeMOTO
SI3bIKA, HO JOIYCKAIOTCS SIUHUYHBIC ONMTHOKH B TIPOM3HOIICHUH,
JEeKCUKe  WJIM  TIpaMMaTHKE, KOTOpPbIE  CaMOCTOSTEIIbHO
UCIIPABIIIOTCS CTYJACHTOM IIOCJIE 3aMeuaHMs dK3aMeHaTopa (He
0osee 3-4 MONHBIX OIIMOOK, HE3HAYUTEIHLHO BIIMSAIOIIMX Ha
CMBICJIOBOE COJIEpKaHUE PEUn).

CraBuTCS, €ClIM CTYACHT TOKa3bIBaeT 3HAHWE W TNOHWMaHwue | 14-19
OCHOBHBIX  TIOJIO)KCHMH  9K3aMCHAIIMOHHOTO  OwWiIeTra, HO
oOHapyXMBaeT HEJOCTATOYHOE IMOHUMAHUE COJICP)KaHUS TEKCTa,
HEJOCTATOYHOE  3HAHWE  TEOPETHYECKHX  JUCIUIUIMH  TI0
CHEIUATBbHOCTH, €ro pedb H300WIyeT TpaMMaTHYECKUMU W
JEKCUYECKUMHU OmmOKamMu (5-7 TMONHBIX OIMMOOK, B TOM YHCIIE

BCAYIINX K HCKAXXCHUIO CMBICJIA BBICKE[?;BIB&HHH).




NPEJIOKEHHOTO ISl aHalln3a, JOIMyCKaeT IpyOble OIIMOKH B
YCTHOM peuH, BeAyIHE K NCKAKEHHUIO CMbICIIa BBICKA3bIBAHUSI, HE
BJIaJI€E€T HaBbIKAMHU JIMHTBOCTUIIMCTUYECKOTO aHAJIN3a TEKCTA.

CraButcs, eciu CTyIAeHT OOHapy>KMBaeT HeMOHUMaHHe Tekcra, | 0-13

TCKCTA.

CTy,ZICHT HC MOXCT JaTb OTBCT Ha BOIIPOC 3K3aMCHAIITMOHHOI'O 0-2
6I/IJICTa, HC BJIaJCCT HaBbIKaMH JIMHI'BOCTHJINCTHYCCKOI'O aHaJIM3a

HTroroBas mkaja OLICHMBAaHMUSA PE3yJabTaTOB OCBOCHUS INCIHUIIINHDbI
Hrorosas OLCHKAa II0 AJUCHHUIIIIMHEC BBICTABIIACTCA IIO HpHBeHeHHOﬁ HMXKC
IKaJic. HpI/I BBICTABJICHUH HTOTOBOM OLCHKHN IPCIIOAAaBaATCIICM YUYUTBIBACTCA
pa60Ta B TCUCHHUC BCCIO CpOKa OCBOCHHUA HOUCHUILUIMHBI, a TaKXKC 0aniael Ha

HpOMC)KYTO‘iHOﬁ aTTcCTalu.

Bajnibl, mostyyeHHble B TeUeHUe OueHka mo JMCUMILINHE
OCBOEHUSI TUCITUTIJIMHBI
81-100 OTJINYHO
61-80 XOpOIIIO
41-60 YIAOBJIETBOPUTEIBHO
0-40 HE YJOBJIETBOPUTEIBHO




MUHHUCTEPCTBO ITPOCBEILEHNS POCCUIMCKOM ®EJEPALIMNA
denepaibHOE TOCYAAPCTBEHHOE OI0KETHOE 00pa30BaTeIbHOE YUPEKICHUE BHICIIETO 00pa30BaHUS

«I OCYI[APCTBEHHLIﬁ YHUBEPCUTET NPOCBELHIEHUS»
(TOCYIAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET ITPOCBEILIEHMST)

®dakynbTeT pOMaHO-TEPMAHCKUX SI3BIKOB
Kadenpa anrnuiickoit ¢punoaoruu

IlepeyeHb BONPOCOB K IK3aMeHY 10 JUCHUIIMHE
«IIpakTHKYM IO KyJIbType pe4eBoro 001eHs epBOro HHOCTPAHHOIO
S3BIKA»

OIIeHI/IBaeMl)Ie KOMIICTCHIINMN.

VYK—4 — cnoco6eH ocyIIecTBIATh AEJI0BYI0 KOMMYHHKALIMIO B YCTHON M MUCBbMEHHOM hopmax Ha
rocyapcTBEHHOM si3blke Poccuiickoit denepaninu 1 MHOCTPaHHOM(-bIX) SI3bIKE(-ax)

VK-4.1. I'paMOTHO M SCHO CTPOMT JAMAJOTHYECKYIO pPEYb B pPaMKaxX MEXIUYHOCTHOIO U
MEXKYJIbTYpHOTO OOIEHHWs Ha TOCylapcTBEeHHOM s3blke Poccuiickoit ®Denepaunu u
MHOCTPaHHOM SI3bIKE

VYK-4.2. JleMOHCTpUpYET yMEHHE OCYIIECTBIATh AEJIOBYIO IEPENUCKY Ha TOCYIapCTBEHHOM
aspike  Poccuiickoit ®enepanny M MHOCTPAaHHOM  SI3BIKE C YYE€TOM COLMOKYJIBTYPHBIX
0co0eHHOCTEN

VK-4.3. JleMOHCTpUpYET CIOCOOHOCTh HAXOUTh, BOCIIPUHUMATh U UCIOJIb30BaTh MH(OpMAIIIO
Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE, IOTYYEHHYIO U3 [I€YaTHBIX U JIEKTPOHHBIX HCTOUYHUKOB IS PEILICHUS
CTaHAapTHBIX KOMMYHUKAaTUBHBIX 3a1a4.

Yposenb: [Toporoserii / [IpogBuHy THIT

Oopazey mekcma 015 TUH2860CMUNUCIMUYUECKO20 AHAIU3A

GREENWOOD SCHOOL
By Bill Bryson

Bill Bryson looks back on his childhood and his elementary school.

Greenwood, my elementary school, was a wonderful old building, enormous to a small child, like a castle
made of brick. Built in 1901, it stood off Grand Avenue at the far end of a street of outstandingly vast and
elegant homes. The whole neighbourhood smelled lushly of old money.

Stepping into Greenwood for the first time was both the scariest and most exciting event of the first
five years of my life. The front doors appeared to be about 20 times taller than normal doors and
everything inside was built to a similar imposing scale, including the teachers. Everything about it was
intimidating and thrilling at once.

It had, for one thing, an auditorium that was just like a real theatre, with a stage with curtains and
spotlights and dressing rooms behind. So however bad your school productions were — and ours were
always extremely bad, partly because we had no talent and partly because Mrs De Voto, the music
teacher, was a bit ancient and often nodded off at the piano — it felt like you were part of a well-ordered
professional undertaking (even when you were standing there holding a long note, waiting for Mrs De
Voto's chin to touch the keyboard, an event that always jerked her back into action with rousing gusto at
exactly the spot where she had left off a minute or two before).

Mostly we played indoors because it was nearly always winter outside. Of course winters in those
days, as with all winters of childhood, were much longer, snowier and more frigid than now. We used to
get up to 11 feet of snow at a time — we seldom got less, in fact — and weeks of arctic weather so bitter
you could pee icicles.



As a scholar, 1 made little impact. My very first report card, for the first semester of first grade, had
just one comment from the teacher: "Billy talks in a low tone." It wasn't even possible to tell whether it
was a complaint or just an observation. After the second semester, the report said: "Billy still talks in a
low tone."”

I was not a pupil popular with the teachers. Only Mrs De Voto liked me, and she liked all the children,
largely because she didn't know who any of them were. She wrote "Billy sings with enthusiasm" on all
my report cards, except once or twice when she wrote "Bobby sings with enthusiasm."” But | excused her
for that because she was kind and well-meaning and smelled nice.

All my other report cards — every last one, apart from Mrs De Voto's faithful recording of my
enthusiastic noise-making — had blanks in the comment section. There was something about me — my
dreaminess and hopeless forgetfulness, my permanent default expression of pained dubiousness — that
rubbed my teachers the wrong way. They disliked all children, of course, particularly little boys, but of
the children they didn't like | believe they especially favoured me. | always did everything wrong. | forgot
to bring official forms back on time. | forgot to bring cookies for class parties and Christmas cards and
valentines on the appropriate festive days.

If we were going on a school trip, | never remembered to bring a permission note from home, even
after being reminded daily for weeks. So on the day of the trip everybody would have to sit moodily on
the bus for an interminable period while the principal's secretary tried to track my mother down to get her
consent over the phone. But my mother was always out to coffee. The whole fucking women's department
(at the Des Moines Magazine, where she was home furnishings editor) was always out to coffee. If they
weren't out to coffee, they were out to lunch. It's a miracle they ever got a section out, frankly. The
secretary would eventually look at me with a sad smile and we would have to face the fact together that |
wasn't going to go.

So the bus would depart without me and | would spend the day in the school library, which | actually
didn't mind at all. It's not as if | were missing a trip to the Grand Canyon or Cape Canaveral. This was
Des Moines. There were only two places schools went on trips in Des Moines — to the Wonder Bread
factory, where you could watch freshly made bread products travelling round an enormous room on
conveyor belts, and the museum of the lowa State Historical Society, the world's quietest and most
uneventful building, where you discovered that not a great deal had ever happened in lowa; nothing at all
if you excluded ice ages.

A more regular humiliation was forgetting to bring money for savings stamps. Savings stamps were
like savings bonds, but bought a little at a time. You gave the teacher 20 or 30 cents ($2 if your dad was a
lawyer, surgeon or orthodontist) and she gave you a number of patriotic-looking stamps — one for each
dime spent — which you then licked and placed over stamp-sized squares in a savings stamp book.

One day each week — | couldn't tell you which one now; | couldn't tell you which one then — Miss
Grumpy would announce that it was time to collect money for US saving stamps and every child in the
classroom but me would immediately reach into their desk or schoolbag and extract a white envelope
containing money and join a line at the teacher's desk. It was a weekly miracle to me that all these other
pupils knew on which day they were supposed to bring money and then actually remembered to do so.
That was at least one step of sharpness too many for a Bryson.

Each year the teacher held up my pathetically barren book as an example for all the other pupils of
how not to support your country and they would all laugh — that peculiar braying laugh that exists only
when children are invited by adults to enjoy themselves at the expense of another child. It is the cruellest
laugh in the world.

Once a month we had a civil defence drill at school. A siren would sound — a special urgent siren that
denoted that this was not a fire drill or storm alert but a nuclear attack by agents of the dark forces of
communism — and everyone would scramble out of their seats and get under their desks with hands folded
over heads in the nuclear attack brace position. | must have missed a few of these, for the first time one
occurred in my presence | had no idea what was going on and sat fascinated as everyone around me
dropped to the floor and parked themselves like little cars under their desks.

"What is this?" | asked Buddy Doberman's butt, for that was the only part of him still visible.

"Atomic bomb attack,” came his voice, slightly muffled. "But it's OK. It's only a practice, | think."

I remember being profoundly amazed that anyone would suppose that a little wooden desk would
provide a safe haven in the event of an atomic bomb being dropped on Des Moines. But evidently they all
took the matter seriously for even the teacher was inserted under her desk, too — or at least as much of her
as she could get under, which was perhaps 40%. Once | realised that no one was watching, | elected not to
take part. | already knew how to get under a desk and was confident that this was not a skill that would



ever need refreshing. Anyway, what were the chances that the Soviets would bomb Des Moines? | mean,
come on.

So it was perhaps a little unfortunate that on the morning of my third or fourth drill, Mrs Unnaturally
Enormous Bosom, the principal, accompanied by a man in a military uniform from the lowa Air National
Guard, made an inspection tour of the school and espied me sitting alone at my desk reading a comic
adventure, surrounded by a roomful of abandoned desks, each sprouting a pair of backward-facing feet
and a child's ass.

Boy, was | in trouble.

I had embarrassed the school. | had embarrassed the principal. | had shamed myself. | had insulted my

nation.
e undertaking - funeral
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Identify the genre and give the gist of the passage.
2. What atmosphere does the description of the setting create? What role do epithets play in the
description? What other stylistic devices increase its expressiveness?
3. This narrative of past events uses the Simple Past as its main tense.
a) What other grammatical means does the author use to describe past
actions and states? Give examples and comment on the peculiarities of each of them.
b) What is the special significance of the form of Past Perfect in the
closing paragraph? What stylistic device serve to strengthen its effect?
4, Identify hyperbole and comment on its stylistic functions. What other stylistic means add
humour to the narration?

5. Characterise the general tone of narration and analyse stylistic means reinforcing it.
Dwell on the use of phraseology.

Oopaszey cmamovu 011 peghepuposanus
Talk your way into another language

Need to learn another language for a job abroad? Textbooks and tutors may be the worst
approach

GO INTO a bar, sit down, relax, have a large drink, try to pick someone up or have an
argument, or combine the two. It may look to others as though you are wasting your time. It may
even feel that way to you. But so long as you are doing this in a foreign country, where you
speak the language badly or not at all, you are probably acquiring a new language better than you
ever could by formal study with a teacher and a textbook.

The bar, properly used, beats the classroom hollow. It is full of native speakers asking
you questions, telling you to do things, urging you to take an active part in conversation, and
using gestures freely to make their intentions clearer—just like your parents did when you were
an infant. So, plunge in. All you have to do is talk back.

The proposition that infants can acquire languages by prolonged exposure to them is self-
evidently true: it is the only way available to them. Older children and teenagers who move to a
different country can pick up a new language with a speed that baffles their parents. But in
adulthood we find ourselves envying our rare contemporaries who can still acquire languages
easily.

There may be biological reasons why the capacity to learn languages falls away with age,
even more than the capacity to learn other things. The brain may be designed to do its best
language-learning in infancy, and then to redeploy its resources at puberty.

But psychological factors probably play a big part, too. As we get older, we get more
self-conscious, more inhibited, more dependent on people's judgments. This process may



undermine our capacity to acquire a new language, because language underpins our sense of
personality and identity. We fear to make mistakes in it.

Stephen Krashen, an expert on second-language acquisition at the University of Southern
California in Los Angeles, makes a strong case for the dominance of psychological factors in his
standard work, “Second Language Acquisition and Second Language Learning” (available free
online at www.sdkrashen.com).

So, when we want to learn a new language in mid-life for reasons of career or curiosity,
we commonly but wrongly approach it with the sense of doing something difficult and unnatural.
We turn to grammar books and compact discs expecting a fight. We are going to “struggle” with
the language. We will “master” it, unless it defeats us. And with that sort of attitude, it probably
will.

For adults to go on learning languages easily, they need to recapture the indifference of
childhood. All other things being equal, the best learner will be the person who is the most
relaxed in conversation, and the most self-confident. According to Mr. Krashen, people with
outgoing personalities do best at learning a new language because “they have the ego strength to
make the necessary mistakes involved in learning.”

Alcohol probably helps, but only within limits. A scientific study in 1972 found that
foreigners pronounced Thai sentences better after drinking one to one and a half ounces of
alcohol—but not more, and not less. The researchers deduced that a stiff drink could produce a
“flexible psychic state” with lowered inhibitions and a heightened sense of empathy.

Language theorists use the metaphor of a “filter” which decides how “open” a person is
to a given language in a given situation. The more self-conscious or defensive a person feels, the
more finely he or she will filter the incoming language, and the less of it he or she will absorb as
a result. This may be why children may pick up accents or dialects from one another more
readily than they do from their parents or teachers.

Attitude, not aptitude

So let us return to the bar, with our filter wide open, and see if we cannot do better there
despite our advancing age. Striking up conversations here with strangers should be fairly easy,
even inevitable. The capacity to speak intelligibly is of secondary importance, especially as the
evening wears on.

Even if we lack an easy, outgoing personality, we can probably make up for that by
showing our curiosity and enthusiasm for the country and the people around us. Attitude, far
more than aptitude, dictates success in language learning, and the best attitude is to want to be
more like the people who speak the language already. Then the filter is wide open to everything.

In practical terms, what does this mean for someone who wants to learn a new language?
It means, first and foremost, know yourself. If you are the shy neurotic type, then you will
probably do best trying to learn a language in a formal way, with a teacher and a textbook. You
will not learn to use the language creatively, at least within a short time, but you will learn
routines (“hello”, “how are you?”) and patterns (“how much is the...?”’) which will give you a
fagade of competence when carrying out specific tasks.

If, on the other hand, you can talk easily to anyone with enormous charm and vivacity,
then go right ahead and do just that in your country of choice. Do not bother with a formal
language course at all. It will be a waste of time and money. You will gain more from a week of
active informal conversation than you will from a week of formal study.

And what if, like most of us, you fall somewhere in the middle—keen in principle to talk
a foreign language, but doubtful of your capacity to do so, and reluctant to walk straight into a
foreign bar without at least knowing enough words to buy a drink?

The answer is to find an off-the-shelf language course with the right balance between
natural conversation and formal grammar. The optimal balance is probably all natural
conversation and no formal grammar at all. Awareness of grammar is more likely to inhibit
fluency than encourage it: it makes a speaker more conscious of his or her mistakes. But many
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adults like to learn grammar, even when they are learning a language for conversational use only,
because it gives them a sense of intellectual achievement, and of measurable progress.

OO0pa3ubl BOIPoCcoB K Oecee HA IK3aMeHe:

1. What are the most significant historical events that have occurred during your lifetime?

2. What are your tastes in reading?

3. History is a subject that’s taught in every school: why is this?

4. Which historical figures would you like to be able to interview? Why?

5. What is meant by popular culture?

6. What can we learn from other cultures about attitudes to older people?

7. How do old people feel in their retirement years? What are the aims of U3A movement in
Britain?

8. How would you set about improving conditions for older people in your country and changing
younger people’s attitudes?

9. What would you prefer: a large nuclear family or a large extended family? Why?

10. Political correctness: is it social justice or absurdity? What are the pros and cons of political
correctness? Is your language politically correct?

11. What’s your attitude to violence on TV and cinema screens?

12. We are what we eat. What is the food of the future?

13. A good family. What could be said for big families? Does age matter in family relationships?
14. Does violence on the screen have anything to do with violence at school? What are the real
causes of violence and bullying at schools?

15. Age and ageism. Does age matter in relationships? What is your attitude to the aged? What’s
the role of elderly people in our society?

16. Which living person/ figure from the past do you most admire?

17. What’s the most memorable film that you have ever seen? Describe it.

18. What is a generation gap? At what point in life does the generation gap seem to be the
largest? 19. What influences the styles, values and interests of a generation?

20. Which were your favourite subjects at school? Explain why you enjoyed them.

21. Compare the American and Russian systems of education.

22. What is your ideal home like? What would your ideal room contain?

23. What ‘perfect societies’ described in literature do you know? Which of the appeals to you?
Why?

24. Describe your own idea of Utopia. Decide on the aspects of the physical environment,
government, possessions, public and private transport, education system, work and employment,
family structures, law and order.

25. Describe your own town, city, village or district. Dwell on population, style of architecture,
kinds of roads, public transport, employment and entertainments.

26. What are ‘household names’ in your country? How would you explain to a foreign visitor
why these people are famous?

27. What makes a good language teacher? What qualities should a good language teacher
possess?

28. The role of education. Some people think that luck and family connections are more
important than a good education. What do you think? Give your reasons.

29. Should rich people be permitted to buy educational advantages by sending their children to
private schools or should all schools be run by the state?

IxaJia oneHUBAHHUA K3aMeEHa

Kpurepun oniennBanus bannsl

CryneHt oOHapyXuBaeT TyOOKO€ TMOHWMaHHE OCHOBHOTO cojaepkaHus, | 26-30




TEeMbl M HJCHU IMPEJIOKECHHOTO TEKCTa; IPAaMOTHO OMNpEAeNseT >KaHPOBO-
CTHIIUCTHYECKYIO MPUHAIICHKHOCTh U CTPYKTYPHYIO KOMITO3HIIUIO TEKCTa,
YMCET HaxoauThb HYXXHBIC (baKTLI; ACJIacT JJOI'MYHBIC u
apryMEHTHPOBAHHBIC BBIBOJbI, MOATBEPIKAAs HUX IPHMEPAMU U3 TEKCTa;
U3JIaraeT MaTepuall MOCJIeI0BAaTENbHO, TPAMOTHO M O€rjo, oOHapy>KuBas
HpaBHIBHOE UCIIOJIb30BaHKE opdosnmyeckux, JIEKCHYECKUX,
rpaMMaTH4YCCKUX U CTUIIUCTUYICCKHUX HOPM HM3YUACMOT'O s3bIKa (HpI/I 3TOM B
OTBETE IOIyCKaeTcsi He OoJiee JBYX IMOJHBIX OMIMOOK, HE BIHSIOIIMX HA
CMBICIIOBOE CO/ICPKAHHE PEUH).

JIMHTBOCTHIIMCTUYECKUI aHaJIU3 TEKCTa COJEp)KaTelIbHO KoppekTeH, Ho | 20-25
JIOITYCKAIOTCS HETOYHOCTH B apTyMEHTUPOBAHUH U B IPUMEPaX U3 TEKCTOB.
Peup  cTynmeHta  cooTBeTCTBYeT  Op(OIMUYCCKHM,  JIEKCUYECKUM,
rpaMMaTUYeCKUM U CTHJIUCTHYECKHMM HOpMaM H3y4aeMoro s3bIKa, HO
JOMYCKAIOTCS €AMHUYHBIC OINMOKU B TIPOM3HOIICHUH, JICKCHKE HIIH
rpaMMaTHKe, KOTOPbIE CAMOCTOSTEIBHO WCIPABIISIOTCS CTYJIESHTOM TOCIE
3aMeyvaHus dK3amMeHaTopa (He Ooiiee 3-4 MOJIHBIX OIMMOOK, HE3HAYUTEIIBHO
BIIMSIOIINX HA CMBICIIOBOE COJIEPKAHUE PEUN).

CryneHT moOKa3blBa€T 3HAHME M TOHMMAHUE OCHOBHBIX mooxeHuit | 14-19
9K3aMECHAIIMOHHOTO OMJIeTa, HO OOHAPYKMBAET HEJJOCTATOYHOE TIOHUMaHNE
COJICP)KaHUs TEKCTa, HEIOCTATOYHOS 3HAHHME TEOPETHYCCKUX JAMCIMILINH
[0 CIENHATBHOCTH; €ro pedb HW300WIyeT TIpaMMATHYCCKUMU U
JICKCHYECKUMH OIMUOKaMu (5-7 MOJIHBIX OIIUOOK, B TOM YHUCIIE BEIYIIHX K
MCKQKEHUIO CMBICTIA BHICKA3bIBAHMUS).

CryneHT oOHapyXHBaeT HENOHMMAaHHWE TEKCTa, mpemiokenHoro g | 0-13
aHaM3a, JOIMYyCKaeT IpyOble OMMOKM B YCTHOH peud, BEIAyIIHEe K
UCKOKCHHUIO  CMBICIa  BBICKAa3bIBaHMs, HE  BJIAJCET  HABBIKAMHU
JMHTBOCTHIIMCTHYECKOTO aHATN3a TEKCTa.

CtyneHT HE MOXET JaTh OTBET Ha BONPOC dK3aMEHAIMOHHOTO Omiera, He | 0-2
BJIaJICeT HaBBIKAMU JIMHI'BOCTHIMCTHYECKOTO aHAIIN3a TEKCTA.

HTorosas mxaja oneHUBAHUSA PE3yJbTAaTOB OCBOCHUSA NUCHUIIIMHBI
HroroBass oli€HKa IO OMCLIUIUIMHE BBICTABIIETCS IIO HpI/IBeI[eHHOﬁ HMKE IIKaJIC. HpI/I
BBICTABJICHUM UTOTOBOM OIICHKU nmpenoaaBaTCJIicM YYUTBIBACTCA pa60Ta B TCUCHUC BCCIo CpoOKa
OCBOCHUA NJUCIHUIIIMHBI, 4 TAKXC OayuIel HA HpOMe)KYTOqHOﬁ aTTCCTaluu.

Banabl, nosyyeHHble B Te4eHUE OCBOEHUS OneHka 1no JMCUUIIMHE
AUCHMITUHBI
81-100 OTIIMYHO
61-80 XOpOIIIOo
41-60 YIOBJIETBOPUTEIILHO
0-40 HE YJIOBJIETBOPUTEIBHO




